
Tesa

TIPOLOGIE DI APERTURA

• SCORREVOLE

• SCORREVOLE INTERNO MURO

• BATTENTE

• LIBRO

• FILOMURO

TYPES OF OPENING SYSTEMS

• SLIDING DOOR

• INTERNAL WALL SLIDING DOOR 

• SWING

• FOLDING

• FILOMURO

La leggerezza visiva, data dal pannello in 

legno dello spessore di 38 mm, conferisce 

alla collezione TESA un senso di rigidità 

sensoriale che evoca inevitabilmente 

l’estetica minimale di un tessuto teso. Il 

volume del pannello in legno, in alcune 

delle tipologie di apertura, si completa 

con la presenza dello stipite in alluminio. 

La sua semplicità formale le permette di 

integrarsi in modo equilibrato ai volumi 

circostanti, rendendola adatta ad ogni 

tipologia di ambiente. 

The visual lightness, given to the 38 mm 
thick wooden panel, gives the TESA 
collection a sense of sensorial rigidity that 
inevitably evokes the minimal aesthetics 
of a stretched fabric. In some of the 
types of opening systems, the volume 
of the wooden panel is completed by 
an aluminium door jamb. Its stylish 
simplicity means that it integrates with 
the surrounding volumes in a balanced 
way, making it suitable for any type of 
environment.

La ligereza visual, proporcionada por 

el panel de madera con un espesor de 

38 mm, atribuye a la colección TESA un 

sentido de rigidez sensorial que evoca 

inevitablemente la estética minimalista 

de un tejido tenso. El volumen del panel 

de madera, en algunos de los tipos de 

aperturas, se completa con la presencia 

de la jamba en aluminio. Su simplicidad 

formal le permite integrarse de modo 

equilibrado a los volúmenes circunstantes, 

haciéndola adecuada a cada tipo de 

ambiente.

La légèreté visuelle donnée par le 
panneau en bois d’une épaisseur de 
38 mm donne à la collection TESA un 
sens de rigidité sensorielle qui rappelle 
l’esthétique minimaliste d’un tissu tendu. 
Le volume du panneau en bois est 
complété, dans certains modèles, par la 
présence du chambranle en aluminium. 
Grâce à sa simplicité formelle, cette porte 
peut être insérée d’une façon équilibrée 
dans les autres volumes et elle s’adapte 
donc à tout type de milieu. 

 

Видимая лёгкость, создаваемая 
деревянной панелью толщиной 38 мм, 
придаёт коллекции Tesa тактильное 
ощущение жёсткости, которое 
слегка напоминает эффект натянутой 
ткани. Объём деревянной панели в 
некоторых типах проёмов дополняется 
наличием алюминиевого косяка. Его 
формальная простота позволяет ему 
идеально вписаться в окружающий 
интерьер, что делает его подходящим 
для любого типа помещения. 

Die visuelle Leichtigkeit des 38 mm dicken 
Holzpaneels verleiht der Kollektion TESA 
eine sinnliche Starrheit, die unweigerlich 
an die minimalistische Ästhetik eines 
gespannten Stoffes erinnert. Das Volumen 
des Holzpaneels wird bei einigen 
Öffnungsarten durch das Vorhandensein 
einer Aluminiumzarge ergänzt. Ihre 
formale Schlichtheit ermöglicht eine 
ausgewogene Integration mit den 
umgebenden Volumen, so dass sie sich 
für jede Art von Umgebung eignet.



Tesa

apertura: scorrevole 

specchiatura: legno

maniglia: X22-L

dimensioni vano: 
4760x2700 mm

opening: sliding door 

door panel: wood 

handle: X22-L

compartment size: 
4760x2700 mm
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apertura: scorrevole internomuro

telaio: titanio

specchiatura: legno laccato RAL

maniglia: X22-L 

dimensioni vano: 850x2400 mm

opening: pocketdoor 

frame: titanium  

door panel: RAL painted wood 

handle: X22-L

compartment size: 850x2400 mm
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Maniglia X22L.

Handle X22L.

Manivela X22L.

Poignée X22L.

Pучка X22L.

Griff X22L.

L’anta scorrevole interno muro ad apertura totale presenta una maniglia 

tiraporta per la movimentazione dell'anta.

The fully opening door sliding inside the wall has a door pull handle for 
moving the door leaf.

La puerta corredera, oculta en la pared, de apertura total tiene una 

manilla tirador para desplazar la puerta.

La porte coulissante à galandage à ouverture complète dispose d'une 
poignée pour tirer et fermer la porte.

Полностью открывающаяся, скрытая в стене, раздвижная дверь 
имеет дверную ручку для перемещения дверной створки.

Die in der Wand laufende Schiebetür mit vollständiger Öffnung hat einen 
Türziehgriff zur Bewegung des Türflügels.
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apertura: filomuro
specchiatura: vetro reflex 
chiaro / corda

binario: platino

 maniglia: platino

dimensioni: 240x270H cm

apertura: filomuro
specchiatura: vetro reflex 
chiaro / corda

binario: platino

 maniglia: platino

dimensioni: 240x270H cm

apertura: filomuro
specchiatura: vetro reflex 
chiaro / corda

binario: platino

 maniglia: platino

dimensioni: 240x270H cm

apertura: filomuro
specchiatura: vetro reflex 
chiaro / corda

binario: platino

 maniglia: platino

dimensioni: 240x270H cm

apertura: filomuro
specchiatura: vetro reflex 
chiaro / corda

binario: platino

 maniglia: platino

dimensioni: 240x270H cm
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apertura: battente 

stipite per coprifili
telaio: titanio

specchiatura: 
legno rovere naturale

maniglia: A50

dimensioni vano: 900x2200 mm

opening: swing door 

with door jamb for 

cable covers

frame: titanium  

door panel: natural oak 

handle: A50

compartment size: 900x2200 mm
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apertura: libro

specchiatura: legno laccato RAL

binario: bianco

maniglia: X5

dimensioni vano: 3500x2700 mm

opening: folding

door panel: RAL painted wood 

track: white  

handle: X5

compartment size: 3500x2700 mm
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